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      Аннотация

    
        
          Данная магистерская диссертация посвящена исследованию специфики перевода аудиовизуальных новостных материалов. В работе рассматриваются особенности данного вида перевода, а также оценивается его потенциал в современной медиа-сфере. Особое внимание уделяется техникам аудиовизуального перевода и критериям оценки качества перевода. В практической части работы выделены основные принципы перевода аудиовизуальных новостных сообщений с последующей разработкой и апробацией переводческой стратегии. Также был проведён опрос, выявляющий предпочтения российских зрителей. По результатам исследования можно сделать вывод о том, что аудиовизуальный перевод новостных сообщений требует междисциплинарного подхода со стороны переводчика, поэтому предложенная стратегия базируется на мультимодальном анализе аудиовизуального материала с применением техник адаптации, локализации и стандартизации в процессе перевода. Результаты диссертационного исследования имеют, прежде всего, прикладное значение, представляя информацию о культурных, лингвистических и методологических знаниях и навыках, необходимых для выполнения данного вида перевода. Результаты исследования могут применяться практикующими переводчиками, работающими в медиа-сфере, преподавателями для обучения данному виду перевода, а также работниками сферы средств массовой информации для создания качественного контента.
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